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ИНСТРУКЦИЯ
о порядке использования избирательных печатей
при проведении выборов и референдумов

Глава I. Общие положения

1. Инструкция о порядке использования избирательных печатей при проведении выборов и референдумов (далее – Инструкция) устанавливает порядок использования, передачи избирательным органам и возврата в Центральную избирательную комиссию (далее – комиссия) избирательных печатей.
2. Избирательные органы несут ответственность за целостность избирательных печатей, надлежащее хранение и использование избирательных печатей, а также их возврат в соответствии с условиями настоящей Инструкции.
3. Комиссия обеспечивает изготовление, передачу, прием, восстановление, хранение и уничтожение избирательных печатей.
4. В целях обеспечения ясности и легкости восприятия текста, а также во избежание загромождения текста формами мужского/женского рода, используемые в настоящем положении термины, обозначающие должности, употребляются в общей форме мужского рода и носят инклюзивный/несексистский характер.

Глава II. Виды и характеристики избирательных печатей

5. Образец печатей избирательных органов устанавливается комиссией.
[bookmark: _GoBack]6. В целях осуществления деятельности избирательных органов и проведения избирательных процедур устанавливаются следующие виды избирательных печатей в соответствии с образцами, приведенными в приложении № 1:
1) Печати для деятельности избирательных органов:
a) печать окружного избирательного совета второго уровня представляет собой каучуковую (полимерную) круглую пластину, по краям которой располагается надпись «*Consiliul electoral de circumscripție* Republica Moldova» («*Окружной избирательный совет* Республика Молдова»), а в центре круга располагаются наименование и соответствующий номер избирательного округа второго уровня;
b) печать окружного избирательного совета первого уровня представляет собой каучуковую (полимерную) круглую пластину, по краям которой располагается надпись «*Consiliul electoral de circumscripție*» («*Окружной избирательный совет*»), а в центре круга располагаются слова «Republica Moldova» («Республика Молдова») и соответствующий номер, выраженный дробным числом (*номер избирательного округа второго уровня/номер избирательного округа первого уровня*);
c) печать участкового избирательного бюро представляет собой каучуковую (полимерную) круглую пластину, по краям которой располагается надпись «*Biroul electoral al secției de votare*» («*Участковое избирательное бюро*»), а в центре круга располагаются слова «Republica Moldova» («Республика Молдова») и соответствующий номер, выраженный дробным числом (номер избирательного округа второго уровня/соответствующий номер избирательного участка);
2) печать с надписью «Retras» («Выбыл») представляет собой каучуковую (полимерную) пластину в форме прямоугольника, на которой оттиснута надпись «Retras» («Выбыл») без номера;
3) печать с надписью «Votat» («Проголосовано») представляет собой каучуковую (полимерную) круглую пластину, на которой оттиснута надпись «Votat» («Проголосовано») без номера.

Глава III. Порядок передачи избирательных печатей избирательным органам

7. Комиссия определяет потребность в избирательных печатях в зависимости от вида проводимых выборов и обеспечивает их передачу окружным избирательным советам и участковым избирательным бюро.
8. Печать для деятельности окружного избирательного совета второго уровня должна храниться по месту его нахождения. Ответственность за ее целостность несет председатель окружного избирательного совета.
9. При проведении парламентских, президентских выборов и республиканских референдумов комиссия передает окружным избирательным советам второго уровня избирательные печати участковых избирательных бюро соответствующего избирательного округа на основании акта приема-передачи, образец которого приведен в приложении № 2. Аналогичным образом окружные избирательные советы второго уровня передают участковым избирательным бюро комплект избирательных печатей на основании акта приема-передачи, образец которого приведен в приложении № 3.
10. В случае всеобщих местных выборов комиссия передает окружным избирательным советам второго уровня избирательные печати, предназначенные для деятельности окружных избирательных советов первого уровня и участковых избирательных бюро. В свою очередь окружные избирательные советы второго уровня передают печати окружным избирательным советам первого уровня, а последние передают их участковым избирательным бюро соответствующего избирательного округа на основании актов приема-передачи, предусмотренных в пункте 9.
11. В случае проведения новых местных выборов и местных референдумов комиссия выдает избирательные печати непосредственно окружным избирательным советам, а они передают их участковым избирательным бюро соответствующего избирательного округа на основании актов приема-передачи, предусмотренных в пункте 9.
12. Переданные избирательные печати хранятся с обеспечением их целостности до дня голосования по месту нахождения окружных избирательных советов второго и первого уровней и участковых избирательных бюро.
13. Председатель участкового избирательного бюро обеспечивает хранение печатей в сейфе или, в зависимости от обстоятельств, в опечатанном шкафу внутри избирательного участка. Запрещается хранение избирательных печатей в рабочих столах, ящиках, их передача на хранение лицам, не имеющим на это права, ношение печатей в карманах одежды.
14. Ответственность и контроль за соблюдением режима хранения избирательных печатей, а также их использования в соответствии с законом возлагается на председателей окружных избирательных советов, а также на председателей участковых избирательных бюро.

Глава IV. Порядок использования избирательных печатей

7. Комиссия определяет потребность в избирательных печатях в зависимости от вида проводимых выборов и обеспечивает их передачу окружным избирательным советам и участковым избирательным бюро.
8. Печать для деятельности окружного избирательного совета второго уровня должна храниться по месту его нахождения. Ответственность за ее целостность несет председатель окружного избирательного совета.
9. При проведении парламентских, президентских выборов и республиканских референдумов комиссия передает окружным избирательным советам второго уровня избирательные печати участковых избирательных бюро соответствующего избирательного округа на основании акта приема-передачи, образец которого приведен в приложении № 2. Аналогичным образом окружные избирательные советы второго уровня передают участковым избирательным бюро комплект избирательных печатей на основании акта приема-передачи, образец которого приведен в приложении № 3.
10. В случае всеобщих местных выборов комиссия передает окружным избирательным советам второго уровня избирательные печати, предназначенные для деятельности окружных избирательных советов первого уровня и участковых избирательных бюро. В свою очередь окружные избирательные советы второго уровня передают печати окружным избирательным советам первого уровня, а последние передают их участковым избирательным бюро соответствующего избирательного округа на основании актов приема-передачи, предусмотренных в пункте 9.
11. В случае проведения новых местных выборов и местных референдумов комиссия выдает избирательные печати непосредственно окружным избирательным советам, а они передают их участковым избирательным бюро соответствующего избирательного округа на основании актов приема-передачи, предусмотренных в пункте 9.
12. Переданные избирательные печати хранятся с обеспечением их целостности до дня голосования по месту нахождения окружных избирательных советов второго и первого уровней и участковых избирательных бюро.
13. Председатель участкового избирательного бюро обеспечивает хранение печатей в сейфе или, в зависимости от обстоятельств, в опечатанном шкафу внутри избирательного участка. Запрещается хранение избирательных печатей в рабочих столах, ящиках, их передача на хранение лицам, не имеющим на это права, ношение печатей в карманах одежды.
14. Ответственность и контроль за соблюдением режима хранения избирательных печатей, а также их использования в соответствии с законом возлагается на председателей окружных избирательных советов, а также на председателей участковых избирательных бюро.

Глава V. Подготовка избирательных печатей для их передачи в комиссию

21. После окончания выборов окружные избирательные советы и участковые избирательные бюро при оформлении и систематизации избирательных документов и материалов подготавливают избирательные печати для их возврата в комиссию.
22. Печать для деятельности, печати с надписью «Retras» («Выбыл») и «Votat» («Проголосовано») кладутся в специальный пакет, а остальные использованные в работе предметы в пакет не кладутся (например, штемпельные подушечки).
23. Для упрощения ведения учета и идентификации печатей по административно-территориальной единице и избирательному участку на каждом пакете проставляется номер избирательного участка. Пакеты завязываются таким образом, чтобы их можно было легко развязать, и не опечатываются.

Глава VI. Возврат избирательных печатей в комиссию

24. Окружные избирательные советы второго уровня или, в зависимости от обстоятельств, первого уровня принимают печати от нижестоящих избирательных органов на основании акта приема-передачи по образцам, приведенным в приложениях № 4 и 5, проверяют их физическое наличие по сравнению с первоначально полученным количеством, хранят их в сумках (портфелях), которые передаютcя комиссии на основании акта приема-передачи, образец которого приведен в приложении № 6.
25. Печати возвращаются в течение 48 часов после закрытия избирательных участков (одновременно с представлением документов о результатах выборов). Председатели избирательных советов и бюро обязаны обеспечить сохранность и возврат полученного имущества, за которое несут материальную ответственность в соответствии с действующим законодательством.
26. Печати, проставляемые на документах окружных избирательных советов, возвращаются комиссии одновременно с представлением отчета об исполнении сметы расходов за избирательный период по образцу, приведенному в приложении № 7.
27. В случаях, когда выборы по отдельным округам признаются недействительными либо предстоит провести второй тур голосования, избирательные печати хранятся в опечатанных сейфах по месту нахождения соответствующих избирательных органов до проведения повторного голосования или второго тура голосования.

Глава VII. Порядок уничтожения избирательных печатей

28. По окончании избирательного периода и/или при отпадании необходимости избирательные печати оцениваются материально ответственным лицом в комиссии совместно с членами экспертной комиссии, которая создается распоряжением председателя комиссии.
29. Экспертная комиссия рассматривает степень изношенности избирательных печатей и принимает решение об их восстановлении или уничтожении, при этом составляется протокол о восстановлении/уничтожении избирательных печатей.


